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Abstract: The paper presents the experience of ILAN course application for the
training of international specialists. The aim of the course is to stimulate academic
mobility in the frameworks of Bologna process. The positive influence of ILAN course
on the training quality at two stages of English-medium three-component system of
international specialist training is demonstrated.

Introduction

International integration of educational systems, a desire to comply with the
international educational standards, and opportunity to develop academic mobility
through the Bologna process, call for the development of innovative training courses,
programmes and teaching materials that foster the improvement of higher education.
We still associate the terms ‘bachelor’ and ‘master’ mostly with western educational
systems. In order to gain a better knowledge of those systems, to prepare oneself to
study and to work abroad, and to improve the level of English language knowledge at
the same time, a training course “English for Students, Lecturers and Administrators of
Technical Universities” has been developed. It aims at three target groups of English
language learners — master and postgraduate students, teachers and administrative
workers of technical universities. This training course was developed within the
framework of the Tempus project “Innovative Language Curricula in Technical
Universities (ILAN)”. Six institutions of higher education from Austria, Sweden and
Russia, including Tambov State Technical University, have taken part in this project.

ILAN learning pack includes a coursebook, a learner’s guide, a scenario of
“International Conference” role-play, a teacher’s guide and a multimedia supplement.

The course has been tested with participation of 42 learners from Russian partner
universities representing different target groups. Both the learners and the teachers
working with the course gave very positive remarks after the testing session.
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1. Two-Stage Training Strategy at the TSTU Centre
for International Specialist Training

Based on the successful results of testing it has been decided to implement all
elements of the course in the training of students at the TSTU Centre for International
Specialist Training (CIST). The main task of CIST is training international specialists
in engineering and economics with the use of bilingual educational technologies.

Over the six years of the Centre’s work a two-stage training strategy was
developed which corresponds to various categories of learners: first stage —
undergraduate students; second stage — postgraduate students and young teachers of
TSTU. To pursue this strategy at the first stage, a concept of international specialist
training has been formulated. The main point is a combination of three components:
engineer/economist with a foreign language knowledge — university teacher —
researcher. It must be mentioned that at CIST all lecture courses and practical classes
concerning each of the three components of international specialist training are held in
English.

An important feature of ILAN is its multi-functionality: it can be used both at the
first and at the second stage of training strategy realisation, as it is well-elaborated
thematically and oriented to several categories of learners. Also, the use of the course
contributes to the realisation of all components of the developed concept.

2. ILAN in Training of Engineers/Economists
with a Foreign Language Knowledge

Let us consider the implementation of ILAN in the training of
engineers/economists with a foreign language knowledge. The importance of foreign
language fluency in any professional area can hardly be overestimated. It is particularly
topical for engineers and economists. Nowadays it is them who have greatest
opportunity for international collaboration, professional development and self-
realisation both at home and abroad. ILAN aims at the learners who already know
English language at Level B1-B2 by the CEFR. The training objective is improvement
of the four types of speech activity. The full course involves 300 academic hours, 150 of
which are reserved for students’ self-study. At CIST students study the course partially.
Which topics are covered depends on the category of learners and their area of
concentration.

As the course is modular-structured, it is possible to vary the programme
according to the needs of each group of learners. For example, the modules on student
exchange programmes and the structure of European universities would be of interest
for the first category of learners. For young technical teachers it is important to study
the modules connected with problems of engineering education in Europe and
international cooperation in engineering education. Some topics concern all categories
of learners: the role of English language in the modern world, the Bologna process and
its impact on academic mobility. Such a selective study of modules does not diverge
from the main concept of the course; on the contrary, it supports its main aim— to be of
practical use allowing to select those study elements that help to promote academic
mobility within a specific group of learners.

Each thematic unit contains a reading text which proposes topics for discussion
and exercises that help to memorize vocabulary. Listening comprehension activities
include a mini lecture and a dialogue on the topic. The writing skills section teaches to
compose job application letters, discusses business letter and e-mail layout.
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Multimedia supplement is an integral part of the course. It may be used both in the
classroom and for students’ self-study. It allows not only reading a text from the reading
section of the coursebook on the computer screen, but listening to it at the same time. In
reading comprehension exercises that follow the text students may immediately see
their results and redo an exercise correcting mistakes, if necessary. The multimedia
supplement gives students an opportunity to practice the thematic vocabulary through
multiple choice, fill-in-the-gaps and matching exercises, as well as listen to the correct
pronunciation of the words and learn their Russian equivalents. It also contains
additional exercises in writing and listening comprehension.

A definite advantage of the multimedia supplement is video clips. These are
interviews with students, teachers and administrative staff of European higher
educational institutions. Learners may give their opinion on the topics in question and
compare Russian and European approaches to various problems.

3. ILAN in the Training of University Teachers and Researchers

What concerns the implementation of the ILAN course in the training of university
teachers and researchers (second and third components of international specialist
training), it can be used in teaching senior undergraduate students and postgraduates and
young teachers.

A section on academic writing that can be found in the Learner’s Guide will be of
interest to future university teachers. It provides guidelines and recommendations on
essay writing. First-level learners (undergraduates) will acquire and improve skills in
lecture note taking, which they can immediately put into practice.

Writing scientific articles and participating in international conferences are
indispensable part of university teacher’s work. Thus, Learner’s Guide contains a
separate section on abstract writing. After studying this section one may try his hand in
composing an abstract in English for a real-world conference. Teachers may act not
only as authors of a publication but as experts of a conference abstract and article
reviewing committee. To help them with this task the course includes activities in which
teachers set selection criteria for paper abstracts and then analyse and assess the
abstracts of their peers according to these criteria. The classes are held in English using
project-based approaches.

Participating in the “International Conference” Role-play, which also forms part
the course, learners have the chance to perform roles of coordinator, committee
chairman, presenter, expert, etc. A detailed scenario of the conference has been written
and each participant receives a prepared role card.

Nowadays many teachers and researchers take part in various international
projects. A positive trend is a steady increase in the number of such projects, which
means that more and more Russian university teachers receive an opportunity for self-
development, professional growth and establishment of international links. The course
provides information on the existing exchange schemes and requirements for
participation, particularly foreign language knowledge requirements. Besides, in the
Learner’s Guide one may find practical advice on establishing first contact with
potential project partners and on drawing a collaboration or academic exchange
agreement in English.

Conclusion
The implementation of the “Innovative Language Curricula in Technical

Universities (ILAN)” training course at two stages of English-medium three-component
system of international specialist training has been discussed. High results of the course
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students, their interest in learning, and positive remarks of the teachers working with
ILAN course prove that it is a topical and efficient tool for bilingual professional
education.
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Posnb yueOHo-meToanueckoro komiuiekca ILAN
B MOATOTOBKE MEKIYHAPOIHBIX CIIEIHATNCTOB
B TaM00BCKOM rocy1apcTBEeHHOM TEXHMYECKOM YHUBEpPCHUTETE
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KiarwueBble cioBa M (pa3bl: akagemuueckas MOOWIBHOCTH, BoMOHCKHit
Ipouecc; ABYXYPOBHEBAsI CTPATEryus IMOATOTOBKH; TPEXKOMIIOHEHTHAs CHUCTEMA, yqe6-
HO-MeToanuyecknii komruieke ILAN.

AHHoTanusi: [IpencTaBiieH OMBIT UCIOIB30BAHUS YIEOHO-METOIHYECKOTO KOMIT-
nekca ILAN B mOJroToBKe MEXIyHAPOAHBIX crenuanucToB. Llenb kypca 3akmrodaercs
B CTUMYJIMPOBAaHUHM aKaJIEMUYECKOH MOOWIBHOCTH B paMKax bBoJIOHCKOro mporecca.
[Toka3zaHO MONOXHUTENBHOE BIHUSHHE YYeOHO-MeToauueckoro komrurekca ILAN Ha
Ka4eCTBO JIBYXypPOBHEBOH IOATOTOBKH MEKIYHAPOTHOTO CHEIHAINCTa, OCHOBAHHOH Ha
TPEXKOMITOHEHTHOH crcTeMe 00yUeHHs Ha aHTITHICKOM SI3BIKE.

Rolle des lehrmethodischen Kommplechex von ILAN
in Vorbereitung der Innerspesialisten
in der Staatlichen Technischen Universitiit

Zusammenfassung: Es ist das Verfahren der Benutzung des lehrmethodischen
Komplexes ILAN in der Vorbereitung der ausldndischen Spetialisten. Das Ziel des
Kursus ist die Stimulierung der akademischen modilitit im Ramen des Bollonisches
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Prozesses. Es ist die positive Einwirkung des lehrmethodischen Komplexes ILAN auf
Qualitét der zweischichtlichen Vorbereitung der auslidndischen Spesialisten, die auf das
Dreikomponentensysten basiert ist, gezeiget.

Le role du complexe méthodique éducatif ILAN dans la formation des
spécialistes internationaux dans I’Université technique d’état de Tambov

Résumé: Est présentée I’expérience de I’emploi du complexe méthodique
éducatif ILAN dans la formation des spécialistes internationaux. Le but de ce cours
consiste dans la stimulation de la mobilité académique dans le cadre du processus de
Bologne. Est montrée une influence positive du complexe méthodique éducatif ILAN
sur la qualité de la formation a deux niveaux d’un spécialiste international qui est
fondée sur le systéme de 1’enseignement d’anglais a trois composants.

ABtopbl: Muwenxo Enena Cepzeeéna — OKTOpP SKOHOMUYECKHUX HAYK, JOLECHT
kadenpbl « MeHeKMEHT OpraHu3alumny», Aupekrop LleHTpa moAroToBKH MEeXIyHapo-
HbIX crienuanuctos; Hlenenxosa Hpuna Bradumuposna — kannuaaT neaarornaieckKux
HayK, JIOIICHT, M. 0. OOS3aHHOCTH 3aBejyroriero kadeapoit «MexayHapoaHas mpodec-
CHOHAJIbHAsT W Hay4dHas KOMMYHUKauus»; /leopeuxas Examepuna Banepveena —
Kagauaartr (l)l/IJ'lOJ'lOFI/l‘ieCKI/IX HayK, IpenogaBaTeiib L[eHTpa MOATOTOBKU MEXKIAYHApOI-
HEBIX crieruanuctos, [OY BIIO «TI'TY».

Penenzenr: Monomkosa Hamanus Bauecnagoéna — NOKTOp NeNaroruuyeckux
Hayk, mpodeccop kadenpsl «Kommeprus u Om3HEC-MHPOPMATHKA», MPOPEKTOp IO
IIoBy30BCKOMY obOpa3zoBanuio, [OY BIIO «TTTY».

664 ISSN 0136-5835. Bectauk TI'TY. 2011. Tom 17. Ne 2. Transactions TSTU




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


